Nasinci a cizinci
Mentalni orientace a kulturni obraz cizinct v pohranici

Irena Szlachcicova

Novovék zrodil fenomén globalizace a zanikadni hranic, a zaroveii oteviel
i zazil Zivotni prostor jedince. Redefinovani hranic, jez kolem néas probiha,
zplsobuje, Ze dfivéjsi hranice ztraceji sviij vyznam, a na jejich misté se
objevuji jiné, kvalitativné nové. Hranice muiZe byt vnimana prostorové, ve
smyslu rozdéleni - je pak linii vyznacujici narodni a statni tzemi, — ale
rovnéz koexistenci a konfrontaci odliSnych kultur, jeZ toto déleni generuje.
Soudobé hranice vytycuji oblasti plné protikladného plisobeni moci a kul-
tury, v nichZ jsou probihajici procesy statni centralizace a narodni homo-
genizace obraceny takto Sirokou Kulturni riznorodosti vnivec¢.! Kulturni
a etnickd spolecenstvi zaplnujici pohranic¢ni prostor urcuji spektrum vyzna-
mu a vzorcd mysleni, pfedstavujicich zdklad probihajicich identifikaci
a procesu hledani identity.

Lidé sami sebe vymezuji a zdroven jsou ostatnimi identifikovani. Subjek-
tivni pocit identity je odliSovan od totoZnosti jedince, jeZ je mu zvnéjsku
piipisovdna ostatnimi. Jednotlivec, jeZ sdm sebe definuje, mGZe svou
osobnost popisovat jako odliSnou od jinych a neopakovatelnou. Osobni
identita mu zajiStuje pocit vyjimecnosti vlastni osobnosti a umoznuje vni-
mat sebe sama jako stdle stejného, navzdory plynuti ¢asu a jim pfinasSe-
nych zmén. TentyZ jedinec muZe byt rozeznavan a sim sebe mtiZe poznéavat
prostfednictvim role, vzorce nebo hodnoty sdilené s ostatnimi a od ostat-
nich pfijaté. Pocit socidlni identity je vyjadienim potfeby soundleZitosti
a podobnosti ostatnim, je ur€ovan pocitem pfisluSnosti jedince k riznym
spole¢enskym skupinam a kategoriim. Pojem ,identita” obsahuje zédkladni
I Wilson, T. M. - Donnan, H.: Nation, state and identity at international borders. In: Border
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dvojakost vyznam: zaprvé, poukazuje na podobnost, totoZnost, vztahuje
se k byti nebo z(stavani stejnym. Druhy vyznam poukazuje na odliSnost,
jinakost, odliSovéani se od ostatnich. Identita poukazuje na ,byti nékym”
trvale a jinak nez ostatni, lokalizuje jedince ve svété a v Case, je poukazem
na jeho ,zakofenéni” a odkazuje na socialni identifikace.

Spolecensky Zivot sdim v sobé generuje riiznorodé zplsoby tfidéni reality,
a ona realita se ndm jevi jako uspofddana prostfednictvim déleni a klasitikaci,
jez v ni provadime. Klasitikace objekt(t spolecenského svéta podle kritérii
nds - cizi plni fundamentalni roli v procesu jeho strukturalizace, a zda se byt
rovnéz nezbytnou pro vechny identitikace jedinct. Pocity viastni — cizi jsou
protiklady, jeZ se vzajemné doplnuji. Socidlni prostor, jez je vniman jako
vlastni, je definovan podobnosti, pocitem soundlezitosti a soudrZnosti.

Pohranici jak z hlediska zemépisného, tak i socidlné-kulturniho je roz-
déleny prostor, stanoveni hranice oddéluje to, co je politicky, ekonomicky
a kulturné odliSné. Pohrani¢ni tzemi je detfinovdno sousedstvim statq,
narodl a kultur, je oblasti koexistence a pronikani, pficemZz zakladem
téchto procesl je prostorova blizkost. Vztah k prostoru zde méd vyznam
definujici kvalitu a charakter spolecenskych vztah. Simmel v kratkém
eseji Cizinec oznacuje zpusob vnimdani prostoru jedincem za podmirujici
a definujici jeho vztah k ostatnim osobdm - [...] ,vztah k prostoru je, na
jedné strané, podminkou, na druhé strané pak — symbolem vztahu k ¢lo-
véku“2, Zakofenéni v socidlnim prostoru je moZné pouze uprostied svych,
proto také Simmel vztah k prostoru ¢ini interpretaci definovani vztahu
nés - cizi. Zdrojem cizosti je odstup a nemoZnost identifikace s okolim,
navzdory prostorové blizkosti, cizost tedy znamend, Ze ,blizko se nachdzi
vzdalend osoba“3 Kategorie cizosti je zde budovéna jako abstraktni vztah,
nema vztah ke konkrétni osobé, ale rozhoduje o celkové tiidé jevi. Cizi se
stava nikoli ,jednotlivec, ale urcitd obecna kategorie lidi“4. Situaci pohra-
nici lIze snadno pfipsat dichotomické schéma hodnoceni partnera inter-
akce podle kritéria ,,my-oni“, hranice symbolizuje historicky vytvoiené
nebo politicky vnucené déleni na ,naSince” a ,cizince”, upeviiuje socidlni
odstup vici jinym spoleCenstvim. Mdme zde co délat s antagonizaci soused-
skych vztaht, uzaviranim se ve vlastni skupiné silnym zd{razriovanim své
skupinové prindlezitosti a pocitemn vlastni odliSnosti. Zdroven je pohranici
oblasti znasobeného a bezprostfedniho kontaktu s odli$nou kulturou. Zivot

2 Simmel, G.: Socjologia. Varsava 1975, s. 504.
3 Tamtéz s. 505.
4 Tamtézs. S11.
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v pohranici se vyznacuje rozmanitosti a svébytnou dynamikou, jez vyplyva
z prostorové blizkosti, vzdjemnych srovnani a vztaht k rdznym kulturdm
a spolecnostem. Identita jedince existujiciho v podminkéach sousedstvi
dvou spolecenstvi, dvou kultur je budovana prostfednictvim neustélé volby.
Zivot v pohranici ve svém dusledku formuje novou identitu, nového ¢lo-
véka z pohranici, jeho socidlni védomi a identitu kulturni. ,Vysledkem
dlouhodobych vzdjemnych kulturnich kontakt( je nejednou vznik kvali-
tativné novych kulturnich celkd, formovani nového c¢lovéka z pohranici,
jeho védomi a kultury”.s

Pohranici, jako oblast ,konfrontace rdznych hodnotovych systéma,
Zivotnich postoju, Zivotni Urovné, etnickych kultur a kultur vibec”6,
predstavuje zvlasté atraktivni misto zkoumdni formovani, upeviiovani nebo
zmény vztaht jednotlivce vaci ,,svym” a ,cizim”. Lokalizace jedince v pohra-
ni¢nim prostoru ¢ini pfitomnost kulturné Jinych ocividnou skutecnosti,
vynucuje si nutnost zaujimat vztah k tomu, co je odliSné a neznamé,
a zdsadné tak ovliviiuje procesy jeho identitikace.

Némi vedeny vyzkum na polsko-némeckém a polsko-¢eském pohranici,
v polské ¢asti Euroregionu Nysa’ potvrdil, Ze proces definovani kulturné
Jinych predstavuje podstatny prvek biografickych autokreaci obyvatel
pohranici.

Biografické obrazy Némcu

Politické a spolecenské zmény odehravajici se Evropé devadesatych let
vytvofily novou situaci na polsko-némeckém pohrani¢i. Nové politické
podminky zahdjily zménu historicky ustdleného negativniho stereotypu
souseda. Otevieni hranic pfineslo emoce a smiSené reakce na strané polské
spole¢nosti. Podle jednéch vychdzelo vstfic ocekdvanim mnoha Poldk,
nebot umoznilo kontakty se Zépadem, u jinych vSak vzbudilo etnické obavy
a pocit ohroZeni. Sousedstvi Polakl a Némcd, jejich vzdjemné postoje
a minéni o sobé navzdjem, to je vyznamny rozmér védomi polské spolec-
nosti viibec, obyvatel pohranici zvlasteé.

5 Sadowski, A.: Socjologia pogranicza. In: Ludzie i instytucje. Stawanie si¢ tadu spotecznego.
Pamietnik IX Ogdlnopolskiego Zjazdu Socjologicznego. Lublin 19985, s. 138.

6 TamtéZz s. 138.

7 Vyzkum Dbyl realizovdn v rdmci mezindrodniho vyzkumného projektu Biographische
Identitacten in Grenzenraum (1999-2002). Uvadéné vysledky vyzkumnu se vztahuiji k polské
strané Luroregionu Nysa, tentyZ vyzkum byl paralelné provddén rovnéz v némecké a Ceské
Casti tohoto euroregionu.
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V kolektivni paméti Polakd Némci vystupuji v navzdjem protikladnych
rolich: na jedné strané v roli zastupcli vysoce cenéné Zapadni civilizace,
na strané druhé -, odvékych nepfatel Polska”. Obé tyto role maji zasadni
vliv na charakter soucasnych polsko némeckych vztahi v pohranici.
V téchto vztazich, za prvé, se udrzuje odstup, a nékdy dokonce - oteviena
antipatie mezi sousedicimi narodnostmi, coz vyplyva jak z negativnich
historickych zkuSenosti, tak i z pocitu socialné-ekonomické asymetrie mezi
Némeckem a Polskem. Za druhé, objevuji se v nich prvky pragmatického
tlumeni pfedsudki a osvojovani si ciziho na zdkladé bezprostfednich kon-
taktd, v nichZ Polaci a Némci vystupuji v roli partnert. Postoje Polaki vici
Némctm se Casto vyznacuji dosti vysokou mérou ambivalence, coZ zna-
mena nedostatek koherence v hodnoceni sousedd a perspektiv soused-
skych vztaht. Pozitivni hodnoceni a ochota rozvijet vzajemné kontakty je
provéazena neddvérou a negativnim obrazem partnera.

Sousedstvi narodi formuje stabilni formy kulturnich kontaktt jak v roviné
interakci jedinct, tak i sbliZovani mezi skupinami. Sousedské vztahy napl-
nuji kontakty s kulturné Jinymi, jez se vétsi ¢i mensi meérou zaklddaji na
védomostech o sousedech a na postojich vici odlisné kultufe. Povalecné
vztahy mezi Polaky a Némci téZce ovlivnilo faktické pferuSeni kontinuity
kulturni tradice na zdpadnim tzemi. Radikalni zmény, k nimZ doslo po
druhé svétové vidlce, prinesly ideologickou reinterpretaci historie téchto
uzemi, a spolu s tim nérast negativniho postoje vici sousedim. Pamét
o Némcich, ktefi kdysi tato tizemi osidlovali, ve vypovédich Poldk( prak-
ticky neexistuje,® je tedy téZké odvolavat se dnes k prostoru jako ke kultur-
nimu dédictvi nejen sousedni etnické skupiny, ale i skupiny vlastni. Vzdor
tomu, Ze polsko-némecké pohranic¢ni tizemi jako socidlné-kulturni prostor
bylo kulturnim dédictvim obou narodd, je v disledku pfedsudk a nega-
tivnich stereotypfi, jeZ mély po valce posilit narodni identifikaci Polaka,
vztah k prostoru zfetelné zapsan do néarodni identity. Polaci, ktefi zde
v soucasnosti Ziji, tento prostor povazuji za praptivodni polské tizemi,
»,znovuziskané” po mnohasetleté ztraté, a formovani ,,malych vlasti” a emo-
cionalni vazby s regionem bylo provazeno vymazanim ,némeckych déjin”
téchto Gzemi z paméti.

Analyzujeme-li biograficka vypravéni starSich obyvatel pohranici lze si
jen stéZi nepovsimnout, Ze pfevazna vétSina udalosti, jez konstituuji jejich
aktudlni vnimani sousedu, se odehrala v minulosti, a sekundarné zavisi na

8 Zidtkowski, M.: Wspdlnota przestrzeni i odmienno$¢ tradycji - sasiedzkie kultury Ltniczne.
LKultura i Spofeczenistwo”, nir. 4, 1991, s. 67.

16 Lidé mésta, 11/2003




Irena Szlachclcova, Nasincl a clzincl. Mentatni orlentace a kulturni obraz cizincl v pohranléi

intenzité a frekvenci tehdejsich interakci v pohranici. V pokoleni prarodict
se obraz Némcu konstituuje pfedevsim prostfednictvim zkuSenosti z vélec-
ného obdobi. Zaujatost respondent( vici Némctim je disledkem traumatic-
kych proZitkt z doby okupace a s ni souvisejicich situaci ohroZeni a poniZeni.
Tyto zkuSenosti upevnily historicky zformovany negativni obraz Némct
v oc¢ich Poléaka.

Pani Julie: Néinci mé vzali na nucené prdce kdyZ jsem chodila do pdté tiidy
za tamtoho Polska jesté a vysla jsem z pdté tiidy, zacala vdlka. [...] Tehdy délali
Stdry kam chodilo hodné déti brali nebo listky posilali kdyz se nékdo nedostavil
byla Stdra brali i na ulici [...] Z jedné strany policie, z druhé strany a tady vozy
a jenorn na papiry zapisovali a na ty vozy a do okresniho mésta Bucace. ProtozZe
to Bucac byl okresni mésto, a tam vlak uZ byl pristaveny dobytcdk a vSechny
kluky, chlapy, starsi Zeny, divky vSechno jako dobytek do téch vagonii a nds do
Cortkova to je jesté ddl tam jak blizko... V Cortkové doplnili lidi na cely viak
a jako prasata prosté nds zavezli do PrzemyS$lu, v Przemyslu vyloZili a koupdnt,
Ctyri néinecti Iékari a vySetiovali, ktery byl nemocny na jednu stranu, ktery byl
zdravy na druhou stranu a ldzeit a znovu nds naloZili. Dali ndm po kousku
takového saldmu koriského, byl takovy slany a takovy jako jako dlari dva kousky
chleba nic k piti nic a celou noc jsme jeli, nic ¢lovék nemél nic nebylo, protoZe
to byla vdlka a nds zase naloZili a aZ do Vidné a ve Vidni nds vyloZili na
Arbeitsamt a nds zavedli a tam pFichdzeli hospoddri a brali nds kolik, komu to...

Pani Mira: Pamatuji se, jak lidi poklddali na zem a Ze jsme se divali jak
oni...byly vidét jenom nohy... anebo ty mladé kluky, §li na pldz, a tamm hned byla
kasdrna Némcti, ne, no tak Sli ti usmrkanci a sebrali jim zbrané, tak pozddji je
pritdhli, pozabijeli, ukdzali a za chodnikem se dalo jenom kolem chodit, a oni
leZeli na tom ndmésti v Skierniewicicli... ach vidéla jsem, vidéla! Néco jsem se
nadivala!

Pani Urszula: Némcti se vSichni bdli, jako ohné se bdli téch Némcti. Jak jsem
vidéla, jak oni ty Zidy bili, jak ty partyzdny pozabijeli i déti zabili...

Ve vypraveéni starych lidi je ddvano najevo neprfatelstvi a negativni postoj
vici Némclim jako vinikim osobnich tragédii a neStésti, jeZ postihla
Poldky béhem valky. Obraz Némct je vSak jednorozmérny. Vzpomina-li se
na né jako na jednotlivé lidi, jsou vnimani jinak neZ v pfipadé, kdy vystu-
puji v roli reprezentanti némeckého néroda. Motiv ,dobrych a zlych
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Némc” je zvlasté dhleZity ve vyprdvéni osob vyvezenych na nucené prace
do Ri3e nebo zaméstnanych u némeckych zaméstnavatelt v okupovaném
Polsku. Popisy osobnich kontakti s Némci vykracuji mimo schéma, casté
je vypravéni pozitivni pod heslem ,vSude Ziji lidé (...) jako u nas, dobfi
i z1i”. Charakteristicky obraz takové strategie konstruovani obrazu némec-
kych okupant(i nalézéme ve vypravéni pani Krystyny: I

Pani Krystyna: Pracovala jsem na takovém polnim velitetstvi. 1o bylo voysko,
polni cetnictvo. Oni nic neméli s civilisty, jen s vojdky. Tam jsem pracovala. No
a tam mé Némci privedli na ten vyslech, protoZe fikali, Ze zatkli mou sestru, Ze
k vyslechu. Ale mé vedl takovy starsi, a jd jsem byla takovd drobounkd, $tih-
lounkd, no vychudld, vyhladovéld — tak clovék vypadal, taky jsem ted drobnd.
Zavedl mé tam, a oni mi fikaji: ,,Chces jeSté vidét sestru?” Jd Fikdm, Ze chci,
Jprotoze sestra umre”. A ona vesla jenom s tim, Ze moje sestra byla cernovlasd,
a jd blondynka, protoZe jd jsem byla po tatinkovi. Tak jak vesla tak viasy méla
cernd i tvdr cernou od biti. KdyZ jsem ji uvidéla, tak oni ji rekli: , Vidis, ty se nechces
priznat, a tvoje sestra ndm vSechno povédéla.” A to nebyla pravda! A jd jsem byla
straspytel pordd, ale tu odvahu jsem méla, Ze jsem fekla: ,,Anicko! To neni pravda,
jd nic nevim, nic jsem nerekla!” TakZe ten Némec ke mé priskocil, chtél mé pras-
tit, ale ti, co jsem pracovala v té vojenské, jak to bylo Albraight, byli esesmani
a byli ti jini. A nedovolili mé bit. Rekli: ,Ona pracuje u nds od rdna do deseti”.
ProtoZe tam nds pracovalo asi dvacet Polek. Tam to v kuchyni, to se uklizelo,
jakou dali prdci . A nedovolili: ,My ji miiZeme vyslechnout.” A ji a nedovolili
mé bit.

Existenci vicerozmérného obrazu Némct v paméti Polakl potvrzuji
vzpominky z povédle¢ného obdobi. Vypravéni Polakd, ktefi pfiSli do pohra-
nici z vychodu dokumentuji soucit s osudem civilniho némeckého oby-
vatelstva, jez — podle ndzoru respondent( — , potkalo totéz, co jsme proZzili
i my”, Tento spole¢ny osud a uznani némecké prace, discipliny a pofadku,
to vSe zplsobilo, Ze vztahy mezi obyvatelstvem pfichdzejicim z vychodu
a Némci, ktefi zlstali na zdpadnim tUzemi byly Casto prosty nenavisti.
Takika u vSech naSich respondentt spole¢né bydlisté vedlo k pozitivni
verifikaci obrazu Némct, a v nékterych pfipadech - k vytvoreni stélejSich
vazeb a udrZovani kontaktu s némeckymi sousedy i po jejich vysidleni.

Pani Janina: Némci, oni byli také chuddci, protoZe Hitler si s nimi délal, co
chtél, také rasy zavddél, to vSecko... Oni nebyli k Poldkiim, kdyZ tady bydleli,
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nebyli zIi, a Poldci k nim nebyli. A potom... kaZdy byl po vdlce chudy. A jeden
druhého si vdZzil. A nebyly takové drastické scény, Ze by to snad bylo néjak, Ze to
byl Némec, ne. Jak jsem se mohla na ném mstit, kdyZ jsem sem pfisla bydlet...
My jsme méli tam na vychodé také dinm a tam nds vyhnali. A je vyhnali odsud.
To je... vite... to je totéZ. To se musi proZit, aby to clovék pochopil.

Pani Marie: KdyZ jsem sem prijela ve 46. roce, to tu jesté byli Némci. Tady
sousedi, toho, tak jsem vidéla to jejich vysidleni, vitbec... vidéla jsem, Ze nékteri
Némci byli s Poldky zadobre, a nékteri byli muceni, biti, narikali... to, to jsem
vidéla. Ke mé Némka prichdzela, i kdyZ jsem neuméla némecky, ale nejednou
prisla a prinesla mi mléko, protoze ona byla u hospoddre, ale musela to mléko
krdst, protoZe vidéla, Ze jsme byli velmi chudi, tak mi prinesla mléko, a jd jsem
néco uvarila a poslala jim to. A byli takovi Poldci, Ze byli lidé, ale byli takovi
Poldci, Ze trdpili Némce. Tdmhle v tom domé Némcii, dobri lidé to byli, osadnik,
normdIné... vyhnali je tak jak stdli. Plakali, a tak jak stdli, tak odesli. Zena se
tremi détmi a s tchdnem, odchdzeli s prazdnymi pytli. Néco si pFipravili s sebou...
nenechali je to vzit. I kdyZ Némci udélali v Polsku hodné zlého, ale ti civilisti ti
nic neudélali, a byli... jd jsem stdla v okné, to jsem byla mladd, plakala jsem
kdyZ je bili policajti po zddech, protoZe tam néco pokfikovali, néco néjak, a jd...
jsem plakala, a vyjit se nedalo, protoZe by bylo i se mnou zle, a jd jsem byla
v takovém stavui..., a Poldci také tyrali Némce.

Zdroje negativnich postoji viici Némctim lze také najit v obavdich z inge-
rence ekonomicky silnéjSiho souseda do ekonomickych zajma Poldka
(pfikladem miiZe byt strach z ,,vykupovani polské plidy”), jakoZ i v pocitu
néarodni hrdosti, v nékterych situacich cenéné vyse, nez aktualni ekono-
mické zdjmy. Svaj pevny vztah k polskosti a s nim souvisejici nechut
»slouZit” Némcim oteviené demonstruje pani Janina:

Pani Janina: Nasi Poldci, to vdam musim Fici, kolem nich velmi opatrné chodili,
protoZe tady je trh tak velky, ted’ to uZ v§echno upadd, ale kdyZ zrovna otevieli
hranice, jak to vSechno... To Némci tady, lidé, kteri byli vychytrali, tak hned délali
kokosy...penize. To tém Némctim dokonce Polsky, fikdm, takovd babicka chodi,
proddvd lizdtka a ,Bite schon”, jd rikdm: ,Babicko, Prosim pékné je tieba Fikat,
a kdyZ Némec bude chtit, tak koupi. Jen se pied Némci neponiZujte, mdlo vds byli
v tom...” Babicka...ticho, ticho, ticho...utekla mezi lidi. Rikdm: ,Ve vaSem véku
se nesluSi 16zt mu... tak se pred nim poniZovat. Koupi, kdyZ bude chtit koupit.”
No, ale holt kaZzdy clovék md sviij systém. KaZzdy clovék uvazuje po svém. Jd
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vZdycky fikdm, Ze jsem Polka a jd se za to nemusim stydct. | d neumim némecky.
Jd jdu... on dokonce, kdyby chtél, to on vdam nepromluvi polsky. A jd se mdm
pred nim poniZovat, abych s nim mluvila némecky. On je Némec, a jd jsem
Polka. Takze takhle ne. Je tieba si sebe také trochu vdZit.

Neménnost spoleensky ustalenych stereotypt neni udivujici v generaci
tradicionalisticky zaloZenych starych lidi; jsou vSak zajimavé, pokud jde
o generaci vnukd, ktefi — teoreticky — by méli byt spiSe otevieni vzéjem-
nému pozndni. Ukazuje se vSak, Ze ani vysokoSkolské vzdélani, ani Cet-
néjsi mezikulturni kontakty nejsou zdrukou uc¢inné pfemény predsudkd,
pokud jsou redlné vztahy mezi potenciondlnimi partnery v pohranici
hodnoceny jako pro jednu ze stran zjevné nespravedlivé. O negativnich
zkuSenostech v kontaktech s Némci vypravi Marek, ktery v dtsledku nevy-
dafené obchodni spoluprace s némeckymi partnery utrpél vyznamné finan-
¢ni ztraty:

Marek: Snad jedna prohra, jiZ jsem utrpél, obchodoval jsem se sportovnim
zboZim s Némeckem, a prizndm se, Ze jsem piiSel o hodné penéz (...) Takovd prosté
nedvivéra ke spoluprdci s Némci, Ze kdyZ napriklad prijdou do obchodu a chtéji
néco koupit, tak je obsluhuji s nechuti. Rozumim, Ze je tieba kolem zdkaznika
poskakovat, protoze takové jsou poZadavky...no, ale neprehdnét to, no prece
nebudu Némciim slevoval nevim kolik, abych vydélal jen pdr grosii. Ne, nemdm
je rdad a konec. Konec koncii, Némci se na nds divaji stejné, takZe... mysli, Ze
jsme horsi a hotovo.

Pocit nerovnosti ve vztazich s Némci je také jednim ze zdklad(i patolo-
gickych jev(i, k nimzZ patfi pfedevdim paSovani zboZi a lidi pfes zapadni
hranici. PaSeraci si zvykli na existenci hranice, a z pfitomnosti némeckych
sousedu Cerpaji redlné zisky. Jejich vypovédi dokumentuji jak nedostatek
hlubsi reflexe nad tim, co délaji, tak nad vztahy s Némci:

Jacck: To paSovdni tady je, tam maji, maji, jsou tam prdce, pdr mist pa, pase-
rdkit. Kdysi jsem chodil kdysi, taky jsem vzal Rumuna prevddél jsem, na zddech,
protoZe se bdl v zimé pres Nysu. My, myslel jsem, Ze tak néco jsem vydélal, pro-
toZe jsem prevedl jednoho. Pozdéji mé pohranicni strdZ chytila, a kdyZ mé uvi-
déli, nevim proc se nedovtipili, kalhoty jsem mél, vSechno mokré. Nakecal jsem
jim, Ze no ekl jsem, Ze, Ze jsem spadl do rybnika v ledu. Ze byla zrovna zima,
Ze tam byl zrovna nedaleko rybnik, Sel jsem tam bruslit, Ze se led proboril, a zapadl
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jsem tam. Uverili mi to, stejnou pohddku jsem namluvil mdmé. Tak jsem hned
vydélal, pamatuju Ze to bylo sto Svycarskych liber. Jsem vydélal no a sto marek,
od néjakého Rumuna. Pozddji jsem to uz nedélal, a moji kamarddi, takovi kama-
rddi, ze tiidy kluci, to chtéli, chtéli délat, tak cigarety na ¢, clunech pasuji, takové
riizné blbosti. [...] Na hranici je ted' zatim klid, ty viechny chytili, ty paserdky
hlavni. Ne, Némci tam vitbec nic neciti, ale je vidét, Ze nemaji rddi Poldky
a Poldci Némce, tak to je.

Postoj pragmatického vyuZivani pfitomnosti némeckych sousedi k rea-
lizaci vlastnich zajm@ nabyva u paSerak( patologické a krajné instrumen-
talni podoby.

PfileZitosti k mnohostrannym a pozitivnim vztahim byva ¢asto studium
a prace v Némecku. Takika kazdy z naSich vypravéjicich uvadi pfiklady
osob z rodiny nebo z okruhu blizkych znamych, ktefi pracovali, nebo stu-
dovali na némecké strané hranice. Navstévy Poldk(i v Némecku se mohou
stdt podnétem k zadjmu o némecké zvyky a kulturu. Porovnavani standardu
a organizace kazdodenniho Zzivota v takovych situacich vychazi obvykle
ve prospéch Némecka, coZ — samo o sobé - zlepSuje jeho obraz v ocich
Polakd. Pozitivni portrét Némct nalézame ve vypovédi Agnieszky, jeZ se
pred nékolika lety 1é¢ila v némecké nemocnici:

Agnieszka: Pritel mé rodiny, ten, co mé vozil na tu operaci, v Némecku, tak
pravé tam... jsem delsi dobu n ného bydlela... Méli jsme tam... takové ndvsté-
vy... na kontrol...hned z kliniky. No a tak jsem méla spoustu... tedy nerozumdéla
jsem tém lidem, ale mij stryc... prekladatel... pieklddd némcinu a viechno mi
preklddal, takZe... Ze lidé jsou opravdu pratelSti a celkové jini... neZ tady lidé...
dd se fict, z Polska, polskych osob... Je snazsi, podle mé, se s nimi domluvit a...
jsou prosté jini... o hygiené to uz viibec nic nefikdm. Jde mi pravé o lidi, o tu prd-
telskost, néjakou, no tieba cizi clovék, a kaZdy, k nemocné, jak se k ni chovd |...]
Clovek... nemocny clovek, ktery nevstdval z postele... chtél jet dolit do haly...
Osctrevatelky daly do vytahu postel a dolii... A kdo by totéZ udélal tady... Podivej
se chlapce z okna, kdyZ se ti zachtélo haly... Opravdu, nedd se to... nedd se to
prosté porovndvat...

Vzajemné osobni kontakty v pohranici se naplnuji pfedevsim v oblasti
obchodnich kontakt, coZ mizZe nékoho drazdit, jinymi je to zase vnimano
jako Sance rozvoje okrajovych pohranic¢nich oblasti. Takovato percepce se
tykd také pifitomnosti Némct v pohranici, ktefi jsou nékdy vniméni jako
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»spasitelé” ekonomicky upadajiciho regionu. Pozitivni vztah k Némctm
v roli investort a turisttt dokumentuji vypovédi pani Wandy a Adama:

Pani Wanda: Na ulici je slySet spoustu Némctl, ale kdyby tu Némec nebyl,
vS§echno by zkrachovalo. Dobre, Ze sem Némci prijizdéji, oni tady, oni tady jsou,
oni to nerikaji, ale oni jsou z okoli, oni jsou z téch vesnic, oni se jesté jezdi divat.
Pravé tam, kde jste vcera byla, tak k ni, k nim prijiZdéji, jd jsem je vidél a miu-
vila jsem s nimi, majitelé toho domu. Kdyby oni to neopravovali a nepracovali
na tom, tak uz to ddvno spadlo. Ale to, Ze oni do toho domu investuji a opra-
vuji, tak proto jesté stoji...

Adam: Casto se tu pohybuji Némci, Cesi, casto se ptaji na cestu, zvldst
Némci. TakZe se jim snazim pomdhat, pordd trochu zndm némcinu, tak celkem
jednoduché véty taky dokdZu odpovédét a vysvétlit jim tam cestu do néjakého
mésta, nebo na benzinku. Jsem pro, aby jich sem prijiZdélo co nejvic, protoZe to
podporuje rozvoj naseho mésta. To, co oni v naSem mésté utrati, ziskaji obyva-
telé, a kdyz budou bohatsi obyvatelé, tak bude bohatst mésto.

Blizkost hranice s Némeckem formuje Zivotni plany mladych, zméndm
otevienych respondentt. Studium némciny je chdpano jako svého druhu
intelektudlni kapitdl, umoznujici v budoucnu realizovat atraktivni profesni
kariéru. Ucast na pfeshrani¢nich iniciativich je obvykle spojena s prola-
movanim diivéjSich pfedsudki a stereotypilt a s angaZovanosti v budou-
cich osudech regionu, na druhé strané — nad autentickym zdjmem o dalsi

rozvoj situace v pohranic¢i nékdy prevazi osobni ambice. Oba ndmi uve-
dené postoje jsou patrné ve vypovédi Lukase:

Lukads: Mym snem bylo dostat se na prdva. Studovat prdvo tam, o to se vice-
méné zajimdm, nebo politologii, v tom pfipadé tam studovat napr. mezindrodni
vztahy, a myslim, Ze potom bych mél vétsi Sanci najit nékde prdci napr. nékde
tady v prihranicni oblasti napf. jako odbornik na porozuméni mezi ndrody napy.
v zde prisobici organizaci, no nevim, jestli mi to vyjde, to ukdZe cas, ale myslim,
Ze po studiich bych se spiSe vrdtil do Zhortelce, ponévadZ po case to tady, tedy to
mésto se zacne rozvijet, [...] Prdvé myslim, Ze podle mé také tady by méli radni
viibec umoZnit umisténi néjakého zahranicniho kapitdlu, mizZe byt i polsky, jde
prosté o to, aby sc tu néco rozvijelo, vytvdrelo se a pak si miiZzeme byt jisti, Ze lidé
zacnou do Zhorelce prijiZdét, a ne odsud odjizdét do vétSich mést, protoZe tu bude
snazsi sehnat prdci, po studiich si tu urcité bude mozné néco najit.
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Z mentality mladych Polak Zijicich v pohranic¢i pomalu za¢inaji mizet
dfivéjsi stereotypy, jejich misto zaujima zdjem o poznéni jazyka a némecké
kultury, sméfovani ke spolupréci a formovani sousedskych vztah(i nového
typu. Vzhledem k existenci pfedsudk, a také s ohledem na nesoumeéfritel-
nost polského a némeckého ekonomického potencialu jde vSak o proces
pomaly a nerovnomérny, jeZ rodi ambivalentni postoje polskych obyvatel
k jejich némeckym sousedim. Jejich projevem je pravé jednoznacnosti
vzdaleny obraz Némc@ v ndmi analyzovanych biografiich.

Cesi v autobiografiich Polaku

Analyza rozhovort(i ukazala, Ze jiZzni sousedé jsou Polaky vnimani vyrazné
jinak, neZ jak tomu bylo ve vySe popsaném obrazu Némcu. Némci jsou
bezpochyby pfitomni v procesu formovani identity Polaka a pfedstavuji
z historického a biografického hlediska vztazny bod jejich sebeidentifikace.
Zptsob vnimani Cecht a charakter vzajemnych vztaht je zasadné odlisny,
sousedské vztahy jsou charakterizovany predevsim lhostejnosti. Neni bez
zajimavosti skutecnost, Ze Cesi se v biografickém vypravéni neobjevuiji
,spontanné”, na doplnujici otdzky na téma minéni o sousedech a o kon-
takty s nimi na$i respondenti nejcastéji odpovidali formalné, a celd otazka
koncila na zminkach o sporadickych ndkupech v Cechéch. Takové povrchni,
do zna¢né miry formalizované kontakty nejsou pfiznivé pro bliZsi pozna-
dosti zfidka, a Poléci jezdi do Cech pouze na nékupy, které — jak ve svych
vypovédich zdlraznuji — jsou stdle méné atraktivni. Vysledkem je situace,
kdy ani prostorova blizkost, ani neexistence historicky zakofenénych, jed-
nozna¢né negativnich stereotypi Cecht mezi Poldky nema vliv na rozsi-
fen{ a prohloubeni sousedskych vazeb.

Lze se domnivat, Ze v pfipadé Poldkt a Cechti zdsadni pfekaZzku vzajem-
ného pozndavani predstavuije nikoli kulturni cizost, ale Ihostejnost a neza-
jem. Blizkost hranice, moZnost snadno ji pfekracovat a neexistence zjev-
nych kulturnich rozdilti mezi Poldky a Cechy by mély byt pfiznivé pro
intenzifikaci vzdjemnych kontaktt, vedené statistiky vSak dokazuji, Ze se
tak nedéje. Vztahy mezi Poldky a Cechy, jeZ v poslednich letech nikoli
bezdivodné ziskaly nazev ,chladné sousedstvi“?, jsou budovany na zakladé
minimalnich znalosti o sousedech, sklonu ke stereotypnimu mysleni a obec-
ném nedostatku sympatii. Slabé zaméfeni na proces sousedské integrace

9 Paczkowski, A.: Chiodne sasiedztwo. Gazeta Wyborcza, 25. 7. 1997.
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a spolupréace s Cechy jsou patrné pfes vnimani mnohych podobnosti na
urovni kazdodenniho Zivota mezi obéma néarody a prakticky neexistujici
jazykové bariéfe. Neznalost jazyka neni pfekdzkou ve vzdjemné komuni-
kaci, a ziskané zkuSenosti umoznuji konstatovat, Ze ,na druhé strané je to
podobné jako u nas”, Cesi se ani vzhledem ani zplisobem Zivota vyrazné
od Poldki nelisi.

Lhostejny vztah vii¢i Cechtim mezi polskym obyvatelstvem v pohranici
je charakteristicky jak pro generaci prarodic(i, tak i pro generaci vnukd,
jedni i druzi hodnoti Zivotni prostor svych sousedt jako nepfili§ pfitazlivy
a mélo zajimavy. Lhostejny postoj v generaci starSich lidi se zda vyplyvat
predevsim z nevelké prostorové mobility jejich generace. Obvykle hovori
o nedostatku Casu a motivace k cestdm za jizni hranici. Pani Jaroslava se
radéji ,nevzdalovala” z obavy o hospodarstvi a déti. Pani Ur3ula se zmiriuje,
ze v Cechéch je ,pry lacingji”, ale ona sama nemad ani pas, protoZe nikdy
neméla moznost vycestovat do zahranici. Velmi zretelné se proti néapa-
dam podnikat ,obchodni vylety” do Cech vyslovuje pan Edward:

Pan Edward: Reknu vdm upiimné, Ze jsem tam ani jednou nebyl. Lidi tam
jezdi a obchoduji a tak, ale jd jsem jeSté ani jednou nebyl. Ani v Némecku, ani
v Cechdch. [...] Bydlim u ceskych hranic, feklo by se nedaleko. Ale ani jednou
jsem tam nebyl. Jednou jsem byl na bortivkdch a sbirali jsme, ale abych presel
hranice to ne. UZ mne piemlouvali, abych jel. ProtoZe je tam levndji, i vodka a jiné
véci. No tak to néjak vZdycky dopadne Ze se vymluvim a nejedu. A tieba s vod-
kou, jd vdam reknu, Ze jd si obcas rdd ddm sklenicku, ale dobré vodky. ProtoZe
svinstvo, prominte, pit nechci. KdyZ pit, tak vypit o sklenku miiw, ale dobrého.
A tak uz to je. Ale s Cechami jsem nemdl nic co délat. Nebyl jsem tam ani jed-
nou. Ani v Némecku, ani tam.

Mladi Poléci z pohranici se, jak se zdd, u svych ceskych sousedd neciti
nesvi — ,,obchodni vylety”, cesty na kole do Cech, vyjezdy na diskotéky do
Prahy, a dokonce prace za jizni hranici zda se potvrzuji pfedpoklad, Ze je
tam podobné jako v Polsku. ,,Podobné” viak pro nékteré z respondentti
znamena stejné nezajimaveé, zaostale a provincné. Jinym slovo ,podobné”
ukazuje na jazykovou blizkost a s ni souvisejici mozZnost relativné snad-
ného porozuméni Polak( s Cechy. Tato blizkost a také blizkost prostorova
jsou pficinou toho, Ze polsko-Ceské pohranici se jevi spolecn€, ackoli
oddélené Poldky a Cechy obyvanym Zivotnim prostorem — znimym, prétel-
skym, ale obvykle bez hlubSich kontakt mezi sousednimi narodnostmi.
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Cechy se pfinejmensim ¢asti Poldku i nadédle poji predevsim s levnéjsim
alkoholem a urcitou skupinou ceskych potravinafskych vyrobki.

Ewelina: Je tu blizko do Némecka i do Cech... Jestli se to néjak pocituje? Copak
jd vim, moznd trochu... M. je skutecné blizko, hned za L., dd se dojet na kole... Kdyz
jsem chodila do Skoly, tak se tam jezdilo za zndmymi... no nejprve pro sladkosti
— pamatuji se, Ze se vidycky kupovaly takové malé ceské cokolddy, byly s kdvovol
prichuti a jesté se kupovala takovd kondenzovand mléka do kdvy — pamatuji se,
u nds v obchodech byla jen s cokolddovou pFichuti, a v Cechdch také jahodové
a toffi. No ale tobylo na zdkladce. A kdyZ jsem byla starsi a méla jsemn sama pas, tak
se z Cech privdzel alkohol, zvld3t pivo, ale i vodka. Tam je prosté strasné levne.

Kamil: Reknu ti upiimné, Ze v Cechdch jsem nebyl jesté ani jednou. A hranice je
tady hnedle, vSichni tam nékam jezdi na pivo, a jd jsem nikdy nebyl, tak néjak... nevim.

Agata: ...nejezdim do Cech a vliastné jsem byla jenom jednou v Liberci, ale to
bylo neddvno a vlastné hranice jsou ty tam... v C. byly otevieny neddvio, asi
pred tiemi lety jsem nemohla vycestovat, byla jsem ve Wroclavi. To taky souvisi
s tim, Ze nemdm auto, a nemdm ¢im jezdit, ackoli jsou lidé, ktefi jezdi na kole.
Necitila jsem takovou potiebu, tim spis, Ze (1ismév) kontakty z té strany stoji jen
na kSeftu ano, takze nevim jestli nékdy vztahy mezi dvéma stranami, kromé toho,
Ze tam, tady ti Poldci nakupuji. Nevim, jestli ti, co jezdi, se dovédéli néco vic nez

jd. Nevim, Cechy zndm jen z té cesty do Cech s tim nejblizsim okolim. Nikdy
jsem v té oblasti nebyla v zahranici...

Lhostejnost definujici vzajemné kontakty neznamené neexistenci inten-
zivnéjSich vazeb. Néktefi z naSich respondenti prostfednictvim rodin
navazali blizké vazby se sousedy, jini — maji za sebou praci v Cechach, jesté
dal3i se angaZzovali v mezindrodni spolupraci na lokalni trovni. Individu-
alni kontakty jsou pfiznivé pro lepsi pozndni, a pro prolomeni negativ-
nich stereotypt. K tém posledné jmenovanym naleZi mimo jiné nékterymi
ze starSich respondentt vyslovované presvédceni, Ze jizni sousedé — na roz-
dil od Polak — byli mnohem vice poddajni vtci sovétské moci po roce 1945.
Tento nédzor vyjadfuje, mimo jiné, pan Stanislav, ktery hovoii o poddajnosti
»zkomunizovanych” Cecht vici SSSR a pan Jozef, vypravéjici o incidentu
s Ceskym policistou v obdobi, kdy v Polsku vznikala , Solidarita“:

Pan [ozef: Mél jsem takovy, vite, jak jsem jel do Prahy. VyjiZdim uz za nasi
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hranici, vyjizdim a no byl jsem uZ daleko, skoro u Prahy jsem byl, no a, a mé
zastavuje ten y... ceskd policie, sjizdim na stramu, oni mé zastavili. ]d se zasta-
vil a on mé vyzyvd k vystoupeni. Jd vystupuji, a on mne vede dozadu k autobusu,
a nékdo, nékdo prstem pane napsal, jak byl zaprdSeny, vite, a tak napsal: Soli-
darita. Vite on mé zastavuje a fikd, Ze do Prahy mé nepusti, a jd rikdm: proc, tak
prece co se déje tak strasného? NemiiZete s tim jet, tak fikd, af to setiu, no a co
byste udélal? No musel jsem, tak jsem to tak néjak seticl. Pozdgji takevy Cech
stary tam stdl na takovych Hradcanech stdl jsem na takovém parkovisti a Cech
takovy stary ptichdzi a Tikd: a Ze u nds, fikd, jak to jde, Ze ta Solidarita vyvddi,
fikd. A jd tikdm, no u nds vyvddi, u vds nemiiZe vyvddeét, protoZe vy jste na vécné
casy z té sovétské smecky. No rozumite, protoZe u nich ty tabule byly, hvézdy, takovd
brdna triumfdini byla taky kazdou chvili. A jd fikdm a pamatujete y..., jd mu fikdm,
jestli si pamatuje tehdy juk Rusové do Prahy vjizdéli, co se tam navyvddeli. On rikd,
Ze on vi, on chtél, aby ruskd arnuida k nim piisha, vite, Cesi také byli v pofidku,
nékteri, a, a nékteri otravni, no. Vsude, vite, vSude se takovi najdou.

U pramenti odstupu ve vztahu k CechtimleZi, jak se zda, stereotyp samotnych
Poldkd, ktefi sami sebe naziraji prizmatem netinavného boje o svobodu,
nezéavislost a sebeurceni i — pravé v tomto kontextu - Zivicich pfesvédceni
o v&t3i zavislosti a podfizenosti Cechii vici cizi moci. O jinych pfic¢indch
antipatii viici jiZznim sousedtim hovoii Joachim, ktery mél moznost praco-
vat v jedné z ceskych tovaren. Mysli si, Ze ze strany ceskych zaméstnava-
tell zazil vykofistovani a dostdval nejhorsi praci za nevyhodnou mzdu.
Takovy nazor vede ke krajnim postojam, jez ostatné vyplyvaji nejen z Zivot-
nich zkuSenosti, ale rovnéz z krajné nacionalistického postoje respondenta:

Joachim: Cesito je ndrod vychytralcii, protoZe oni vidi, Ze je téZkd prdce a uti-
kaji, a tam ji daji Poldkiim. No a Poldk, co miiZe délat, pfiSel pracovat, vi§ jak
je to v Polsku s praci, a akordt byla dobrd prdce, tak musel délat tu tézkou. |...|
Cesi jsou stejni jako Némci, Cili prosté cekaji na vykoristovdni, no a chudy Poldk
musi tak délat no, protoZe neni prdce v Polsku a to je vSechno... nic vic.

Bliz8i a bezprostfedni kontakty s jiZnimi sousedy pfeji spiSe autentické
sympatii neZ zjevné antipatii. Takovy pfdtelsky postoj muze byt disled-
kem - jiz dfive zminéného — pfesvédceni, Ze Cesi jsou ndm venkoncem velice
podobni. Hovofi o tom pani Barbara, jejiZ dcera si vzala za muze Cecha:

Pani Barbara: [poznala] poznala Cecha, vdala se, bydli tam... casto k ndm
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jezdi — no ne casto, kdyZ maji Cas tak prijizdéji, a kdyZ ne, tak ne. Ted maji auto
tak castéji prijizdéji. Ten zet' je prima kluk, takovy lidsky, rodinny typ, jak bych
to rekla, jako by byl nds. Jd jsem se kdysi divila, Ze kdyZ se lidé z jiné ndrodnosti
vezmout, Ze je to takové divné. A ten, to je takovy primy kluk...poctivy. Jenom to, Ze
se s nim nejde domluvit. Zdd se, Ze to jsou takové pribuzné jazyky, vSechny slo-
vanské, ale jd mu nedokdZu porozumét. MoZnd Ze mluvi ndrecim, protoze kdyZ
mluvi v rddiu Cesky, tak je jim vétSinou rozumeét, ale jemu se moc rozumét nedd.

Potfeba hlubsich a trvalejSich kontakta s Cechy je velmi ¢astd mezi vnuky.
Pfinejmensim ¢ast z nich, obvyklé 1épe vzdélana a otevienéjsi svétu, nerada
vidi kdyZ se pfeshrani¢ni kontakty omezuji na ,obchodni vylety” za jizni
hranici, chtéla by také, aby Cesi Castéji navitévovali Polsko. Tento posledné
uvedeny ndvrh ma také rozmér pragmaticky, souvisejici s Sanci na ekono-
micky rozvoj turistickych obci na polsko-¢eském pohranici. Néktefi vnu-
kové dokonce vyslovuiji konkrétni navrhy institucionalnich zmén, jeZ mohou
zlepsit kvalitu vztaht s jiZznimi sousedy. Jde zde mj. o moznost studia Ces-
kého jazyka v polskych Skolach, o niZ hovoii Jakub:

Jakub: Misi se trochu ty kultury, ponévadz jsou stdle organizovdny néjaké akce,
jeZz maji ndjak za cil sezndmeni se s jinou kulturou, konkrétné Cech a Némecka
i v Cechdch jsou velmi casto organizovdny takové akce, které tu spolecnost inte-
gruji. [...] jsou také organizovdny napi. Dny ceské kultury, bylo posledné v S., bylo
to velice prijemné, hodné prijelo téch lidi, no, ale nevim, proc napriklad ve $ko-
Idch neni moZnost studovat ceStinu, kdyZ je to takovd oblast, kde je opravdu velmi
blizko, kromé toho polskd hranice s Cechami je nejdel$i hranice, pokud jde o sou-
sedstvi jinych stdtd nevim, pro¢ neni moZnost studovat ten jazyk, sle celkové
kdyZ se tady prijiZdi do Cech, vyjiZdi se za hranice, tak s¢ s nimi dd velmi snadno
domluvit, bez problému, no a tak pravé tady to je takovd urcitd moznost pro S.,
ponévadz tady diky tomu, tady se miiZe rozvinout turistika no a pravé to je zdkla-
dem Zivota toho mésta.

Uzavirdni trvalejSich vztahd mezi sousednimi nadrodnostmi ma, jak jiz
bylo feceno, omezeny rozsah. Roviny takovych hlubsich kontakti mohoubyt
rizné — pro jedny to muzZe byt podil na preshrani¢nich iniciativach, pro
druhé - zastavani stejnych naboZenskych ¢i ideologickych postoju, a jesté pro
dalsi - zapojeni do smiSenych, cesko-polskych rodinnych vztaht. Kontakty
tohoto typu, pfes svou sporadi¢nost, jsou vyznamné, ponévadZ po case
mohou ovlivriovat intenzifikaci a prohlubovéni sousedskych kontaktd.
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Mentalita Polaku a Kulturni Jini

Zmeény na mentalni trovni probihaji zna¢né pomaleji nez proces vytva-
feni nového instituciondlniho poradku, navic mtiZeme fici, Ze spolecenska
zména nejen plisobi pozvolné objevovani novych forem mysleni a jednéani,
pomaha také udrzovani starych mentélnich vzorct. Soucasnost polské spo-
leCnosti je utvafena prostfednictvim trvdni a zmény zdrover, mame zde
co Cinit se svébytnym pfiméfim mezi minulosti a budoucnosti v konstituo-
vanispolecenského védomi. Mentalnidédictviz obdobi redlného socialismu,
a také i dédictvi diivéjsi, po dnes ovlivruji individudlné utvafené biogra-
tie. Stalost mentdlniho dédictvi se projevuje ve srdZce s novou formou insti-
tucionalizace spolecenského Zivota, a co je nejdaleZitéjSi, nezlistava bez
vyznamu pro kvalitu novych orientaci.

Empiricky mentdlni profil obyvatel polské ¢asti Euroregionu Nysa, jako
vysledek realizovaného vyzkumu, popisuji nasledujici kategorie: rodinnost,
diivéra, kolektivnost, konzervativni aktivita a pragmatismus.

Rodinnost

Zakotveni v rodiné — rodinnost, se odvolava k trvalym identifikacim
s rodinou, zakladni vyznam v biogratické vypovédi maji rodinné vazby,
a ony vytyCuji ramec jedndni jedince. V mentalité Polak, zformované
redlnym socialismem, existovalo zfetelné rozliSeni dvou svét: soukromého
(rodinného) a spolecenského (statniho). Rodinnost znamenala Gstup z vefejné
stéry do soukromi, a docenéni rodinného Zivota kompenzovalo nedostatek
kapitélu, pfedevsim politického a ekonomického. Vysoka troven identifikace
s Siroce chdpanou rodinou pfedstavuje nejvyznamnéjsiho cinitele konstitu-
ujiciho socialni identitu zkoumanych osob. Rodina je zdrojem biografic-
kého vzoru, jejZ si jednotlivec udrzuje. Pocit zakotveni v rodiné dava smysl
a biografickou kontinuitu, umozrnuje dosazeni zivotni stability.

V obdobi makrospolecenskych zmén zajiStuje zakotveni v rodiné bezpeci
- nejen materidlni (vici riziku ekonomické degradace), ale i ontologické
(vaciriziku dezorientace a vykofenéni). Rodinnost je spoleCenskym kapita-
lem, tim vhodnéjSim, ¢im rychleji ztraceji hodnotu jiné druhy kapitalu
a ¢im ucinnéji umoZiiuje konverzi jednoho kapitalu v jiny. Rodina pfejima
funkci narazniku, jeZ zmirnuje negativni dasledky transformace a pomdha
udrZet si integritu a kontinuitu Zivotnich strategii. Je nositelem tradi¢nich
hodnot, avSak rodinné dédictvi miiZze byt vyuZzivano k inovativnim ¢intim.
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Zakotven{ v rodiné pfes moderniza¢ni potencial tkvici v instrumental-
nim vyuzZivani rodinnych siti, pfispivd k automatickému odstupu nebo
Ihostejnosti vici kulturné Jinym. Rodinné vazby funguji jako ndstroj ve
vztahu v(ci ostatnim socidlnim vztahtim, coZz generuje a upevnuje kon-
formni chovini vicéi viastni skupiné. Podfizeni se v rodiné plnénym rolim
jde obvykle ruku v ruce se zabydlenosti, oslabenim potfeby a mozZnosti
mobility, a tak rovnéz omezuje 3ance na kontakt s kulturné Jinymi. Ustup
do rodiny je pfi¢inou toho, Ze pieshrani¢ni vztahy ziskdvaji instrumentalni
charakter, soustfeduji se predevSim na upokojeni konzumnich potfeb rodiny
(ndkupy, pfihrani¢ni obchod, zaméstnani), v mnohem mensim stupni - na
pokusy porozumét historii a kultufe soused(i. Redinnost v polskych podmin-
kach usnadiiuje transmisi konzervativnich mentalnich dispozic, a pfispiva
spise Kulturni uzavienosti v rodinami tvofeném néarodnim spaolecenstvi
nez prolamovani vzajemnych stereotyptl a lhostejnosti ve vztazich se sousedy.

Dutivéra

Drwvéra se tykd jak socidlnich vztaht (zahrnuje vztahy kooperace opira-
jici se o ocekavani poctivého jedndni vici ndm, loajality a solidarnosti
partnerl interakce), tak i osobnosti (identita ,my*“, je zaloZena na pocitu
moralni vazby s jinymi a védomi o vlastnim misté v ,mordlnim prosto-
ru“) a kulturnich pravidel (vytyCujicich hranice mezi ,nami*, jimz proje-
vujeme davéru a ,nimi“, ktefi pocituji nasi nedavéru a podeziravost).
VéazZe se k zakotvenosti v siti vztaht a s ni souvisejici pfedvidatelnosti
a urCitym ocekdvanim ve vztahim k partnerim interakce, ale i institucim
spolecenského Zivota.

Redlny socialismus, pfiznivy atomizaci a fragmentaci spolecnosti, posilil
vztahy davéry do roviny primdrnich skupin (vztahy v roding, pratelské
vztahy), pricemz zaroven podryval diivéru ve svét instituci (zlotoZiiova-
nych s nepfatelskou a spole¢nosti cizi moci). Stat byl redukovan na donu-
covaci aparat a adresata narok(, formulovanych na zdkladé instrumental-
niho vyuZiti ideologickych pravidel systému. Existence druhé spolecnosti
konzervovala tradi¢ni hodnoty, jejichz nositelem byly v polskych podmin-
kdch vztahy divéry spojené rodiny. V procesu strukturdlni transformace
se kapital davéry, jimZ byly obdafeny nové elity, zménil v novou nedtivéru
ve svét instituci. Zabrzcléni instituciondlnich zmén vede k budovani novych
siti vztahtl, opirajicich se o socidlni kapitdl. Tyto vztahy se pouze v nékte-
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rych oblastech proménuji v trvald, na vzajemné davéfe a dlouhodobé
kalkulaci zaloZend instituciondlni feSeni. Mnohem castéji se setkavame
s jednanim ,naslepo”, jez se opird o uzké a partikuldrni vazby, hudované
kolem nedtivéry viidi institucim, jakoz i ostatnim lidem - potencidlnim
konkurentim reality svobodného trhu.

Za socialismu shora vnucené vzorce internaciondlniho pratelstvi mezi
stity Bloku nemohly byt uc¢inné zinternalizovdny vzhiedem ke hluboké
neddvére vici institucim tyto vzorce propagujicim. Namisto vzdjemné
davéry se ve vztazich mezi sousednimi ndrodnostmi upevnily pfedsudky
nebo lhostejnaost. Pretrvavajici spolecenské vakinn mezi vefejnou a soukro-
mou stérou v podminkéach transtormace neni pfiznivé prolamovdni inter-
kulturnich bariér, ale uzavirdni se do rdmce vlastni skupiny, zndmé a proto
obdafené davérou. Je tfeba dodat, Ze takovato partikuldrni odnoz social-
nich vazeb je dnes mnohem rychleji prolamovana tam, kde zdola krysta-
lizuji nové, o pragmatickou a dlouhodobou kalkulaci a vzdjemnou divéru
se opirajici zajmy.

Kolektivnost

Kolektivnost Poldkt je nejobecnéji feceno jejich nauceny sklon ke kolek-
tivnim ¢inGm. Jeji tradicionalistickd varianta mé vztah k siti socidlnich
vztaht v Siroce pojaté skupiné (spolecenstvu), v niZ existuje silnd solidarita
a pfipravenost poskytnout sluzbu ve prospéch ostatnich jejich clend.
Spolecenstvo nabizi jednotlivei diivéru a pocit bezpeci. Stabilita a bezpeci
v tradiénim zpasobu Zivota souvisi s konzervativnim postojem. Vedle odol-
ného kolektivizmu spolecenstev je v mentalité Polaka pfitomno také kolek-
tivistické dédictvi socializmu, poukazujici na dispozice k trpnému podfizeni
se shora stanovenym a reglementovanym vzorim jedndni. Socialistické
kulturni vzorce, €inici z jednotlivce klienta statnich instituci, mu zaruco-
valy urcity pridél statk( a privilegii (materidlnich i symbolickych) vyménou
za posludnost legitimizujici moc strany. Postsocialisticky kolektivizmus se
realizuje v narokovych orientacich. Jsou zaloZeny na chapdani urcitych privi-
legii a sluzeb jako piipsanych jedincem zaujimané porzici a proto , pfirozen€”
mu nalezejicich. Aktivni narokovost spo€ivd v domdahani se svych prav
cestou individudlnich nebo kolektivnich akci, pasivni — v naucené bez-
radnosti, neochoté k samostatnému jednani a svalovani na jiné lidi a na
instituce viny za vlastni osud. Stejné tak tradi¢ni jakoZ i postsocialisticka
kolektivita jdou ruku v ruce s orientaci autoritaiskou, vyjadfujici se mj.
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v nauceném ocekavani ,fizeni zvenci”, ndklonnosti k dichotomickému
a fatalistickému vnimdni socialni reality.

Prvni rozmeér kolektivity Poldkt, tésné souvisejici s tradi¢ni odrtidou habitu,
ukazuje na dispozice k manifestovani solidarity, vzdjemné pomoci a kolek-
tivni aktivité ve prospéch obrany ohroZenych zdjmt a hodnot (pfedevsim
vCetné klicové hodnoty ,lidstvi”). Na jedné strané, ruku v ruce s autori-
tafstvim, nepfispivd prolamovdni kulturni cizosti, ale nedavéfe k Jinym,
tendencim k jejich stereotypizaci, a také postojim netolerance a uzavieni
se v tom, co je zndmé. Na druhé strané se odvoldvd na fundamentalni
hodnoty ,ucty” a ,lidskosti”, a zahrnuje jimi také postup vuaci kulturné
Jinym, ktefi, a¢ odli$ni, jsou vnimani jako ,lidé jako my*, a tedy lidé jimz
jsme povinni uctou, a v pfipadé potfeby pomoci a solidaritou. Tradicio-
nalistickou variantu kolektivity je tfeba odliSit od postsocialistického
kolektivizmu, jeZ ziskdva obvykle ndrokovy a instrumentalni charakter.
Politicky zkonstruované ,socialistické néarody”, pfes formdalni deklarace
o internacionalizmu a pfatelstvi, zakonzervovaly predsudky a stereotypy
a vystupuiji jako potencidlni rivalové o pfistup k nepocetnym statktim.
V podminkach transformace se tyto ,pod kuaZi vryté” pfedsudky mohou
projevit v podobé populisticko-xenofobni varianty narodni identity, pfi-
rozené nepfispivajici rozvoji interkulturdlniho porozuméni.

Konzervativni aktivita

Transformacni zmény vytvofily podminky stimulujici rast individudlni
subjektivity a pfinesly tak Sanci na vytvofeni mentality orientované na
moderni dobu. Konzervativai aktivita je vysledkem rekombinace starych
a novych dispozic a zdroja v procesu adaptace na zmény. Znamena kazdé
aktivni ptisobeni jednotlivce, jehoZ cilem je realizace praktickych cilt a zaru-
Cuje dosaZeni uspéchu. Vyskytuje se zde smés tradicnich forem s moder-
nimi a instrumentalizace jedndni s cilem ,maximalizace Sanci“ vyhnout
se degradaci a dosdhnout socidlniho vzestupu.l0 Aktivita je uvadéna v pohyb
jako reakce na ménici se situaci, méd konzervativni charakter, ponévadz
nenahrazuje staré strategie jednani novymi, ale snazi se spojovat rizné
staré a nové postupy. Typickym piikladem je posttransformacni podnikéni,
stavéjici na zdkladé zakotveni v rodiné a schopnosti vyuZzivat v jejim ramci
shromdazdény potencidl. V béZném védomi Poldkt se ustalilo pfesvédceni,

10 Srov. Pierwsza dekada niepodiegtosci. Préba socjologicznej syntez. Red.: E. Wnuk-Lipiniski -
M. Zidtkowski, Varsava 2001.
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Ze schopnost umét si v Zivoté pomoci spolu s Sikovnosti spojenou s risko-
vanim, ¢i dokonce bravurou jsou zakladnimi rysy jejich mentality. Tyto
vlastnosti jdou ruku v ruce se sklonem poustét se do Zivelného rizika
(a nékdy aZ desperatské) vzpoury proti omezenim stavénym , nepratelskymi”
institucemi, a rovnéz pohotovosti ke spekulativni inovativnosti obchdazejici
zdvaznd pravidla a zékony. V transformacnich podminkach muzZe byt tako-
vato mentalita jak u¢innym motorem zmén, vytvoienim mozZnosti , pfe-
skocit” komplikace jejichZ zdrojem je pomaleji nez Zivotni strategie se ménici
institucionalni realita, tak i prvkem disfunkénim, blokujicim makrosysté-
mové zmeény. Spontdnni, Casto nepldnovand a chaoticka aktivita, sahani
po vSech dostupnych prostfedcich k obrané ohrozenych zdjma a hodnot,
a také piijimani rozporuplnych strategii jedndni svédci stejné tak o nedoko-
nalosti formujiciho se instituciondlniho potadku, jako i o nedostatku kom-
petenci civilizovanych Poldkd vyuZivat existujici instituce.ll
Konzervativni aktivita muaZe jak usnadrnovat, tak i znesnadnovat prola-
movani stereotypti a pfedsudkt vici kulturné Jinym. Na jedné strané totiz
souvisi s otevienosti vici zménam, hleddnim novych feSeni a tendenci
k individudlnimu a pfedsudk( zbavenému hodnoceni partnera interakce.
Na druhé strané se mtZe dominantnim stat instrumentalizmus a nedtvéra,
pokud se posledné jmenované — v dlisledku dosavadnich negativnich zkuse-
nosti — ukaZe byt efektivnéj$im prosttedkem k dosaZeni zamyslenych cilt.

Pragmatizmus

Pragmaticky rozmér mentality je zaloZen na mezi Poldky silné orientaci
na hmotny kapitdl. Materialisticka orientace se realizuje bud' ve formeé
soustfedéni na dosazeni financéniho Gspéchu, nebo obrany dosavadniho
materidlniho standardu pfed hrozbou degradace. Pragmatizace spolecenského
védomi'2 neni jen adpovedi na trhem probuzené hmotné aspirace a svo-
bodu konzumu (po na nedostatek typickém obdobi redlného socializmu),
ale také poziistatkem tradi¢niho zivotniho prakticizmu, patrného v gene-
raci prarodicii. V podobé modernizovaného pragmatizmu pfijima podobu
biografického planu na postup a tinan¢ni aspéch, a spojuje zaméfenost na
prici s ekonomickou chytrosti nebo investovanim do jinych druht zdrojt
(hlavné do vzdélani). Dominance hmotné orientace neni v polskych pod-
I Sztompka, P Civilizational Incompetence: The Trap of Post-Comnmunist Societies, Zeit-

schirift fiir Soziologie, nr. 2, April 1993

12 Ziolkowski, M. Pragmatyzacja Swindomosci spoleczenistwa polskiego. |, Kultura i Spotecacii-
stwo” nr. 4, 1994,
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minkéach provazena sklonem k ostré rivalité —ta je oslabovana silnym zako-
fenénim v rodiné a oddanosti kolektivistickym hodnotam.

Pragmatizmus, podobné jako konzervativni aktivita, ma ambivalentni
vliv na evoluci postoj vii¢i kulturni Jinakosti. Materialistickd orientace
na jedné strané napomaha instrumentalizaci vztaht k Jinym, vnimanym
prizmatem cisté ekonomickych vyhod nebo hrozeb vyplyvajicich z jejich
pfitomnosti. Na druhé strané pro pohranici typickd intenzita takového
kontaktu pfinasi vyznamné Zivotni zkuSenosti, které — podle svého druhu
—posiluji nebo prolamuiji stereotypy ve vzajemnych vztazich. Je tfeba dodat,
Ze pozitivnim dlstedkem pragmatizmu muzZe byt krystalizace pieshranic-
nich zdjm a formovéani nového, zdola vytvaieného svazku opirajiciho se
o kooperaci, jejimz cilem by byla realizace spole¢né pfijatych cila.

Lamani predsudk a stereotypd, rist vzdjemného zajmu a utvareni novych
forem kontakt(l mezi kulturami v pohranici neni jen prostym derivitem
instituciondlnich fe3eni. Uspéch posledné jmenovanych zavisi jak na
sméfovani a intenzité strukturdlnich pfemén sousedicich spolecenstvi, tak
i historicky zformovanych mentalnich orientaci jejich pfislusnik. Ve
svétle provedenych analyz je tfeba konstatovat, Ze pravé rozdily a podob-
nosti v mentalité se mohou ukdzat byt klicem ke stanoveni smért a moz-
nosti rozvoje mezilidskych kontakti v budoucnosti.
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“Our people” and foreigners. Mental orientation and cultural image of
foreigners in borderland
Irena Szlachcicova

The feeling of social identity expresses the need for solidarity and being similar
to others. It is determined by the feeling of one's making part of various social
groups and categories. The notion “identity” contains the basic duality of mean-
ings. First, it highlights similarity, identity, and it is related to one’s being or
remaining the same. The second meaning points to the singularity, dissimilarity,
difference from others. Identity is associated with “being someone” permanently
and in a different way than others, it localises an individual in the world and time,
it is a sign of his “roots” and it refers to social identifications. The social space
which is perceived as one’s own is defined by similarity, the feeling of solidarity
and cohesion.

In geographical as well as social and cultural terms, the borderland is seen as a
divided area. The borderland is defined by the neighborhood of countries, nations
and cultures, it is an area of co-existence and permeation, while these processes
are based on spatial closeness. Here, the relationship with space has a meaning
defining the quality and character of social relations. The border epitomises the
historically created or politically enforced division into “our people” and “foreigners”,
and it reinforces social distance from other communities.

We bear witness to the antagonisation of neighborly relations, seclusion in one’s
own group through a strong accent on one's group identity and the feeling of
one's singularity. At the same titme, the borderland is a region of a manifold, im-
mediate contact with a different culture. By definition, life in borderland forms a
new identity, a new man from the borderland, his social consciousness and cultu-
ral identity.

The problem of shaping of identity of the man from the borderland was examined
by means of a large-scale team research in the Polish-German and Polish-Czech
borderland. The study focuses on the question of reflection of others seen by the
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population of the Polish part of Furoregion Nysa, specifically the images of
Germans and Czechs. The research has confirmed that the process of definition of
others in cultural terms constitutes a substantial element of biographical self-
creations of the borderland population. It reflects the historically determined
relationship to others who live beyond the border. This relationship is subjected
to changes under various influences. It is also influenced by the mental level of
those who relate themselves to others.

Changes in the mental level come about much slower than the process of crea-
tion of a new institutional order. Moreover, social change not only brings about a
gradual discovery of new forms of thinking and behaviour, but it also helps pre-
serve old mental patterns, which are a heritage of the past from the Communist,
and also the previous era. The stability of mental heritage can be seen in a clash
with the new form of institutionalisation of social life and keeps its importance for
the quality of new orientations.

The mental profile of the population of the Polish part of Euroregion Nysais condi-
tioned by: anchoring in a family, faith in loyalty and solidarity of others, relation-
ship with one's own society, the attitude to the present-day transformations and
relationship to the material capital. The elimination of prejudices and stereotypes,
growth in mutual interest and shaping of new forms of cross-border contacts
between cultures is not a simple derivative of institutional solutions. The success
of the latter depends both on the orientation and intensity of structural changes
of the neighbouring communities, and the historically formed mental orientations
of its members. In the light of the conducted analysis, one has to state that
differences and similarities in mentality can turn out to be the key to establishing
directions and opportunities for the development of human contacts in the future.
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